All served with toast, juice, seasonal fruits, and coffee
Todo servido con pan tostado, jugo, fruta de estacion y café.

EGGS / Huevos

Fried with crispy bacon and beans / Estrellados con tocino y frijoles

Scrambled with cheese served with crispy bacon / Revueltos con queso y servido con tocino crujient
Fried egg bathed in red sauce served on a tortilla with frijoles / Rancheros servidos con frijoles
Scrambled with peppers, onion, and tomato served with beans /A la Mexicana servidos con frijoles
Spanish style omelette with pototoes / Tortilla Espaiiola con papas

Veggie Omelette / Omelette vegetariana!!

Joodgot

Ham & Cheese Omelette / Omelette con jamon y queso

OAXACA BREAKFASTS / Desayunos Oaxaquenos

Choose from chicken, beef or eggs to be served with these breakfast options

Escoge entre pollo, tasajo, o huevo con esas opciones

[ ] Layered crispy corn tortillas in green salsa topped with cream, cheese, and onions /Chilaquiles
[ ] Layered crispy corn tortillas in tomato sauce with cream, cheese, and onions / Entomatadas

[ ] Folded hand made tortillas bathed in black bean sauce with cream, cheese and onions [ Enfrijoladas

SWEET TREATS / Desayunos Dulces

[ ] Yoghurt with granola and fruit /Yoghurt con granola y fruta

[ ] Pancakes served with bacon or ham / Hot Cakes servidos con tocino o jamon

[ French Bread served with bacon or ham / Pan Frances servido con tocino 0 jamon
[ | Cereal with fruit/ Cereal con frutas



VEGETARIAN/ Vegetariano

*Some items from this may be chosen for other menus with beef, Chicken, or shrimp added /
Algunas cosas de esta lista pueden ser escogidas para otros menu con carne de res, pollo o camaron

[ | Sopes, afresh corn dough grilled and topped with lettuce, cream, cheese & homemade salsa

Sopes con frijol, lechuga, queso y crema servida con salsa casera

[

Salad with mixed greens, fruit, pecans and panela or goat cheese served with balsamic dressing
Ensalada con lechuga mixta, fruta, nuez, y queso panela o queso de cabra con aderezo balsamico

Penne Pasta with basil pesto and parmesan cheese served with garlic bread

Penne Pasta con pesto de albabaca, queso parmesano y pan de ajo

Tlayuda, an oversized grilled thin corn tortilla filled with beans, oaxacan cheese, lettuce, tomato,
onion and avocado /Tlayuda con frijol, quesillo, lechuga, tomate, cebolla y agnacate

Poblano peppers stuffed with cheese and baked / Rellenos de gueso Chiles!!

Handmade bread pockets stuffed with veggies / Empanadas de vegetales

Veggie Lasagna / Lasagna vegetariana

Tortilla soup with avocado / Sopa de tortilla

Fried Potato Tacos / Taguitos de papa
Vegetable Ceviche (jicama, peppers, mango, chiles, tomato, onion, cilantro, lime and orange)
Ceviche de vejetales (jicama, pepino, mango si es temporada, chile, tomate, cebolla, cilatro, limon, zanahoria.)

Pasta options (various options) /Pastas (opciones se definen en casa)

Vegetable fried rice /Vejetales tahi

o0 ooooud oo O

Spanish tortilla (eggs and potato) / Tortilla espasiola (huevo y papa)

CHICKEN/BEEF / Pollo y Carne
Fajitas — chicken or beef / Fajitas de Pollo o Carne
Chicken Mole served with white rice /' Mole de pollo servido con arroz

Grilled Chicken breast served with salad and rice / Pechuga a la plancha servida con ensaladay arroz

Hjunin

Stuffed Chicken w/onion, mushrooms, spinach and goat cheese topped with cream spinach sauce
served with spaghetti / Pollo relleno con cebolla, champinones, espinaca, queso de cabra banada en salsa cremosa de
espinaca servido con spaghetti

Chicken Cordon Blue stuffed with vegetables / Pechuga gordon blue o rellena de vejetales.

Enchiladas stuffed with chicken and bathed in green salsa or mole

Enchiladas verdes o de mole (vellenas de pechuga de pollo)

Savory Chicken Tostadas / Tostadas de tinga de pollo
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Poblano peppers stuffed with beef, almonds and raisins / Chile rellenos de carne con almendyas, nueces y pasas



[] Arrachera (marinated flank steak) with baked potato and roasted parmesan tomato
Arrachera servida con papa al horno y tomate rostizado

[] Beef filet filled with veggies and bathed in red wine sauce
Sabana de res relleno de vegetales con salsa de vino tinto

[] Beef filet with red enchilada / Filete de res asado servido con enchilada roja

] Beef filet grilled and bathed in chilaca chili salsa

Filete de res a la parrilla bariado con salsa de chile pasilla (no es pucante)

PORK / Puerco
[ ] BBQ ribs with mashed potatoes / Costillas BBQ servido con pure de papas
[ ] Porktenderloin cooked in red wine served with roasted potatoes /
Lomo de puerco guisado en vino tinto servido con papas rostizadas
[ ] Pork schnitzel served with salad and french fries
Milanesa de puerco servido con ensaladay papas fritas

[ ] Pork Tenderloin in Green Salsa /Lomo de cerdo en salsa verde

FISH & SHRIMP / Pescado ¢ Camaron
[] Shrimp skewer with green pepper, onion, pineapple served rice
Brocheta de camaron con pimiento moron, cebolla y pina servido con arroz
[ ] Veracruz style baked fish with vegetables served with rice /Pescado 4 la veracruzana servido con verduras y arroz
[ ] Fish Fillet al “ajillo” (ajo, chile guajillo, olive oil) with rice and salad
Filete de pescado al ajillo servido con arroz y ensalada
[ ] Baked fish filet with green pepper, tomato, fresh herbs and white wine served with garden rice
Pescado empapelado con vino blanco y arroz jardinera
[] Butterflied shrimp served with steamed vegetables / Camarones mariposa servidos con verduras al vapor
] Breaded shrimp served with chipotle dressing and rice with veggies
Camarones empanizados servidos con aderezo de chipotle, arroz y verduras
[ ] Ceviche
[ ] Shrimp pasta with sauteed veggies, garlic, and olive oil

Pasta con camardn salteado con verduras, ajo y aceite de oliva

MHYV SURF & TURF UPGRADE
[ ] Foran additional $10/plate you can enjoy fresh seafood or steak from the grill.
These dishes will be made to order and can include grilled shrimp, lobster, steak or beef tenderloin.

Please contact your reservation specialist for more information.

there is a surcharge of $10/plate for these dishes
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